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Où l’on voit. Où l’on rapporte. Où l’on raconte. Ou 
l’on traite de. Où se poursuit l’histoire de. Où se conti-
nuent les aventures. Où l’on achève d’éclaircir. Où il 
se traite de. Où se poursuivent. Où l’on conte. Où 
l’on dit et rend compte. Où l’on continue. Où l’on 
apprend que. Où l’on explique. Où l’on poursuit. Où 
l’on continue d’exposer. Où l’on déclare. Où l’on fait 
savoir. Où l’on dit que. Où l’on voit que.

Il naît. Il étudie à Valladolid. Il étudie à Cordoue. Il 
étudie à Séville. Il s’installe à Madrid. Il publie trois 
poésies. Il va au théâtre. Il blesse le gentilhomme 
en duel. Il fuit en Italie. Il arrive à Rome. Il lit des 
poèmes de chevalerie. Il lit des dialogues d’amour. Il 
entre au service du cardinal. Il est soldat dans le régi-
ment d’infanterie. Il embarque dans la galère. Il prend 
part à la bataille navale. Il perd l’usage de sa main 
gauche. Il séjourne à l’hôpital. Il participe aux expé-
ditions militaires. Il s’attarde en Italie. Il est à bord 
de la galère. Il est capturé au large de l’Espagne. Il est 
emmené à Alger. Il est attribué en esclave au renégat. 
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Il est demandé cinq cent écus d’or pour sa liberté. Il 
tente de s’évader par la route. Il est repris. Il est ramené 
à Alger. Il tente de s’évader par la mer. Il est dénoncé. 
Il est ramené à Alger. Il tente de s’évader par la terre. 
Il est repris. Il est condamné à deux mille coups de 
bâtons. Il tente de s’évader par la mer. Il est repris. Il 
est mis dans une galère pour l’empire Ottoman. Il est 
racheté par les pères Trinitaires. Il débarque à Dénia. 
Il rentre à Madrid. Il est en mission à Oran pour le 
roi. Il se marie avec Catalina. Il part en Andalousie. Il 
est nommé commissaire aux approvisionnements. Il 
introduit une requête à la Compagnie des Indes pour 
un emploi. Il est intendant de l’Invincible Armada. Il 
est collecteur d’impôts. Il est incarcéré pour comptes 
frauduleux. Il est remis en liberté. Il est incarcéré pour 
vie dissolue. Il est relâché. Il rejoint la Congrégation 
des Esclaves du Très Saint Sacrement. Il fréquente 
l’Académie. Il est fait novice du tiers ordre de Saint-
François. Il prononce ses vœux définitifs. Il meurt. Il 
est enterré. 

Avec d’autres événements. Avec d’autres choses arri-
vées. Avec d’autres événements dignes d’heureuse 
ressouvenance. Avec certains inespérés événements. 
Plus d’autres aventures dignes d’être rapportées. 
Avec d’autres choses dignes d’être racontées. Avec 
d’autres choses qui donneront agrément et bon 
passe-temps. Avec d’autres incidents. Avec d’autres 
plaisantes aventures. Et de plusieurs autres choses 
dignes d’être sues. Avec d’autres événements étranges 
advenus. Avec d’autres aventures véritablement arri-
vées. Avec d’autres événements fameux. Avec d’autres 
choses dignes de son esprit. Avec d’autres accidents. 
Et autres fameux accidents. Avec d’autres sujets plai-
sants. Avec d’autres événements dignes d’être sus 
et contés. Et autres événements dignes d’heureuse 
mémoire. Avec d’autres événements très fameux. Et 
d’autres événements non moins ridicules que véri-
tables. Avec autres choses extravagantes. Avec d’autres 
événements vraiment plaisants. Et autres événements 
agréables. Avec d’autres choses en vérité assez bonnes. 
Avec d’autres événements graves et plaisants. Avec 
d’autres événements admirables. Et autres choses bien 
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mûrement pesées. Avec d’autres événements assez 
bons. Avec d’autres choses qui tiennent plus du vrai 
que de la raison. Et d’autres bagatelles mémorables. 
Et autres événements. Avec d’autres événements vrai-
ment récréatifs et plaisants. Avec d’autres événements 
qui servent à orner et accréditer cette grande histoire. 

Il est à Albacete 

Il est à Alcazar de San Juan 

Il est à Almagro 

Il est à Argamasilla de Alba 

Il est à Atienza 

Il est à Barcelone 

Il est à Belmonte 

Il est à Bolanos de Calatrava 

Il est à Campo de Criptana 

Il est à Ciudad Real 

Il est à Consuegra 

Il est à Cuenca 

Il est à Daimiel 

Il est à El Toboso 

Il est à Guadalajara 

Il est à Lagunes de Ruidera 

Il est à Manzanares 

Il est à Miguelturra 

Il est à Ossa de Montiel 
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Il est à Puerto Lapice 

Il est à Ruidera 

Il est à Saragosse 

Il est à Sierra Morena 

Il est à Siguënza 

Il est à Tablas de Daimiel 

Il est à Tirteafuera 

Il est à Tolède 

Il est à Tomelloso 

Il est à Valdepañas 

Il est à Villacañas

	 	 	 •	ERRANT1, ANTE, adj. 
	 	 	 •	ERRANT2, ANTE, part. prés. et adj.
	 	 	 •	ERRER, verbe intrans.

ERRANT1, ANTE, adj.
Qui marche, qui voyage sans cesse. 
A.− Chevalier errant. Chevalier qui ne cesse de parcourir le 
monde à la recherche d’exploits à accomplir, de torts à redres-
ser, notamment au service d’une dame ou d’une bonne cause. 
Jadis les chevaliers errants allaient, malgré les enchantements et 
les périls, à la conquête d’un talisman d’amour et d’immortalité 
(Du Camp, Mém. suic., 1853, p. 215) : 
1. le chevalier. − Je vois qu’on aime les chevaliers errants dans 
ces parages ?
auguste. − Nous les aimons mieux que les armées. Un che-
valier errant, c’est signe que la guerre est finie (Giraudoux, 
Ondine, 1939, I, 2, p. 20).
◊ Chevalerie errante. On n’en était déjà plus en effet au règne des 
fabliaux naïfs et de la chevalerie errante (Sainte-Beuve, Tabl. 
poés., 1828, p. 263). 
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− P. métaph. 
1. [En parlant d’un personnage, utopiste mais décidé à tout 
pour défendre une bonne cause] Le chevalier errant d’au-
jourd’hui, c’est Garibaldi. Sa dame, c’est l’Italie (Mérimée, 
Lettres à Mme de La Rochejacquelein, 1870, p. 309). 
2. [En parlant d’un trait du tempérament] Fort jeune, sans 
doute, et d’humeur errante, comme alors beaucoup de moines 
mendiants, il avait le goût des choses merveilleuses (France, J. 
d’Arc, t. 1, 1908, p. 256). 

Avec par ordre d’apparition à l’écran :

Juhani Leino  ...  Don Quichotte

Kaarlo Juurela  ...  Sancho Panza

Ritva Vepsä   ...  Dulcinée

Markus Leppo  ...  Teloittajat

Pentti Niskanen ...  Teloittajat

Yrjö Ruutu   ...  Mies hirttosilmukassa

Jyri Schreck  ...  Inkvisiittori 


